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B9-0442/2023

Az Európai Parlament állásfoglalása a Hamász Izrael elleni aljas terrorista 
támadásáról, Izrael önvédelemhez való jogáról, összhangban a humanitárius és 
nemzetközi joggal, valamint a gázai humanitárius helyzetről
(2023/2899(RSP))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az izraeli–palesztin konfliktusról szóló korábbi állásfoglalásaira,

– tekintettel a főképviselőnek az Európai Unió nevében tett, az Izrael elleni támadásokról 
szóló, 2023. október 7-i nyilatkozatára és az uniós külügyminiszterek 2023. október 10-
i nem hivatalos ülését követő sajtónyilatkozataira,

– tekintettel az Európai Tanács tagjainak a közel-keleti helyzetről szóló, 2015. október 
15-i nyilatkozatára,

– tekintettel az ENSZ Biztonsági Tanácsának az izraeli–palesztin konfliktusról szóló 
korábbi határozataira,

– tekintettel az Izraelben és a megszállt palesztin területeken 2023. október 7. óta 
valamennyi fél által elkövetett háborús bűncselekmények bizonyítékait gyűjtő ENSZ 
vizsgálóbizottság 2023. október 10-i sajtóközleményére,

– tekintettel az ENSZ emberi jogi főbiztosa, Volker Türk 2023. október 10-i 
nyilatkozatára,

– tekintettel az Arab Liga külügyminisztereinek 2023. október 11-i nyilatkozatára,

– tekintettel a nemzetközi humanitárius jog tiszteletben tartásának előmozdításáról szóló 
aktualizált uniós iránymutatásokra1,

– tekintettel az átmeneti önkormányzati rendszerről szóló, 1993. szeptember 13-i elvi 
nyilatkozatra (oslói megállapodások),

– tekintettel az 2002. évi arab békekezdeményezésre,

– tekintettel az 1967 óta megszállt palesztin területek emberi jogi helyzetével foglalkozó 
különleges ENSZ-előadó 2022. szeptember 21-i jelentésére,

– tekintettel az emberi jogokról szóló ENSZ-egyezményekre és a nemzetközi 
humanitárius jogi szerződésekre, amelyeknek Izrael és Palesztina részes felei,

– tekintettel eljárási szabályzata 132. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel 2023. október 7-én kora reggel a Hamász és a Palesztin Iszlám Dzsihád (PIJ) 

1 HL C 303., 2009.12.15., 12. o.
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terrortámadást indított Izrael és népe ellen;

B. mivel azt követően, hogy Izrael területére több ezer rakétát lőtt ki, a Hamász és a PIJ 
harcosai áttörtek izraeli katonai állásokon és a Gázai övezetet körülvevő biztonsági 
kerítésen, illetve motoros sárkányrepülőkön átrepültek a kerítés felett, behatoltak a 
Gázai övezettel határos izraeli városokba, és önkényesen megöltek több mint 1400 
izraeli civilt és katonát, emellett több ezer embert megsebesítettek; mivel az Izraelt ért 
október 7-i támadás az ország történelmének legtöbb halálos áldozatot követelő 
incidense;

C. mivel a Hamász és a PIJ legalább 150 embert elrabolt Izraelből, köztük sok polgári 
személyt és több uniós állampolgárt; mivel október 9-én a Hamász azzal fenyegetett, 
hogy megöli a túszokat, amennyiben Izrael figyelmeztetés nélkül megtámadja Gázát;

D. mivel október 7. óta az izraeli hadsereg a Hamász és a PIJ több ezer célpontját 
bombázta, és hat nap alatt több mint 6000 bombát dobott le Gázában; mivel Gázában 
több mint 2600 palesztin vesztette életét, több mint tízezren sebesültek meg, és eddig 
több mint egymillió gázai – a Gázai övezet lakosságának fele – kényszerült elhagyni 
lakóhelyét az övezetben; mivel az izraeli Human Rights Watch szerint a Gázában és 
Libanonban végrehajtott katonai műveletekben fehér foszfort is bevetnek; mivel az 
ENSZ közel-keleti palesztin menekülteket segélyező hivatala (UNRWA) szerint az 
ENSZ-ügynökség személyzetének 14 tagja meghalt a légicsapások következtében;

E. mivel Izrael október 9-én „teljes ostromot” hirdetett a Gázai övezet ellen, elvágva a 
villamosenergia-, élelmiszer-, víz- és üzemanyag-ellátást; mivel az izraeli hatóságok 
felszólították a gázai palesztinokat, hogy hagyják el a Gázai övezetet, ugyanakkor 
minden határátkelőt lezártak; mivel október 13-án az izraeli hadsereg arra szólított fel, 
hogy 24 órán belül 1,1 millió palesztint telepítsenek át Észak-Gázából Dél-Gázába; 
mivel október 13. óta több százezer palesztin menekült délre, kitéve magát a folyamatos 
légicsapásoknak; mivel a Norvég Menekültügyi Tanács főtitkára kijelentette, hogy az 
ilyen áttelepítés sem nem lehetséges, sem nem jogszerű a biztonságos visszatérés 
biztosítéka nélkül, és az ENSZ főtitkára szóvivőjének hivatala „katasztrofális 
humanitárius következményekre” figyelmeztetett;

F. mivel a Gáza és Egyiptom határán fekvő rafahi határátkelőhely továbbra is zárva van; 
mivel a jelentések szerint csak néhány külföldi útlevéllel rendelkező személy hagyhatja 
el Gázát e határátkelőhelyen keresztül; mivel az egyiptomi Sínai-félszigeten több száz 
tonnányi segély vár arra, hogy megállapodás szülessen a Gázába történő leszállításáról;

G. mivel az izraeli hatóságok szerint a Gázai övezet közelében mintegy 300 000 izraeli 
katonát helyeztek készenlétbe, és földi offenzívát készítenek elő;

H. mivel október 7. óta Dél-Libanonban számos erőszakos összecsapásra került sor a 
Hezbollah és az izraeli katonaság között;

I. mivel a megszállt palesztin területeken a humanitárius és emberi jogi helyzet évek óta 
romlik, ami nagyrészt a palesztin területek Izrael általi elhúzódó megszállásának és az 
azt fenntartó politikáknak tudható be; mivel a Gázai övezetre kényszerített, 16 éve tartó 
illegális blokád és az időszakos katonai betörések következtében rendkívül kritikus 
humanitárius és társadalmi-gazdasági helyzet és a külföldi segélyektől való közel teljes 
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függőség alakult ki; mivel a Világbank szerint a gázaiak 53%-a a szegénységi küszöb 
alatt él; mivel a gázai lakosság több mint fele kiskorú;

J. mivel a Hamász 2006-os palesztin törvényhozási választásokon elért győzelmét 
követően, amelyet a nemzetközi közösség, többek között az EU sem ismert el, a 
militáns csoport erőszakosan átvette a Gázai övezet feletti irányítást; mivel a Hamász 
tekintélyelvű kormányzással irányítja Gázát, szisztematikusan megsértve az emberi 
jogok és a jogállamiság alapelveit;

K. mivel 30 évvel az oslói megállapodások aláírása után az izraeli–palesztin konfliktus 
továbbra is megoldatlan, és a folytatólagos megszállás és az erőszakos konfrontációk 
több ezer halálesetet és mérhetetlen szenvedést okoztak; mivel 2023. szeptember 18-án 
Tor Wennesland, az ENSZ közel-keleti békefolyamatért felelős különleges koordinátora 
megjegyezte, hogy a helyzet sürgőssége azonnali megújított elkötelezettséget és 
fokozott fellépést tesz szükségessé mindkét fél és a nemzetközi közösség részéről annak 
érdeklében, hogy visszafordítsák a helyszíni állapotok veszélyes romlását, a Palesztin 
Hatóság ingatag helyzetét és a felek közötti elégtelen együttműködést;

L. mivel az Európai Unió Szaúd-Arábiával és az Arab Ligával közösen, Egyiptommal és 
Jordániával együttműködésben 2023. szeptember 18-án New Yorkban meghirdette a 
„közel-keleti békére irányuló erőfeszítések napját” azzal a céllal, hogy béketámogató 
csomagot hozzon létre, amely maximalizálja a palesztinok és az izraeliek békéből 
fakadó előnyeit;

M. mivel a Hamász és a PIJ szerepel a terroristák uniós jegyzékében; mivel sem a Hamász, 
sem a PIJ, sem más jegyzékbe vett terrorista szervezet vagy személy nem részesül uniós 
finanszírozásban; mivel az Európai Unió a Palesztin Hatóság és az UNRWA egyik fő 
adományozója, amely a Gázában jelen lévő legnagyobb és legrégebbi ENSZ-
ügynökség, és alapvető szolgáltatásokat nyújt a palesztin menekülteknek;

N. mivel a Hezbollah az iráni rezsim megbízottja, és az Iszlám Köztársaság fegyverekkel 
és vélhetően kiképzéssel is támogatja a Hamászt;

O. mivel a Nemzetközi Büntetőbíróság (NBB) 2021-ben vizsgálatot indított a megszállt 
palesztin területeken elkövetett háborús és emberiesség elleni bűncselekmények 
ügyében; mivel 2023. október 10-én a Nemzetközi Büntetőbíróság ügyészi hivatala 
megerősítette, hogy a bíróság megbízatása a jelenlegi konfliktushelyzetre is kiterjed;

1. a leghatározottabban elítéli a Hamász és a Palesztin Iszlám Dzsihád (PIJ) 
terrorszervezetek által Izrael és annak népe ellen elkövetett brutális és szándékos 
terrortámadásokat, amelyek több mint 1000 halálos áldozatot követeltek, és háborús 
bűncselekményeknek minősülnek; hangsúlyozza, hogy ezek a gyalázatos cselekmények 
semmivel nem indokolhatók, és hogy valamennyi felelőst felelősségre kell vonni;

2. legmélyebb sajnálatának ad hangot, és teljes szolidaritását fejezi ki mindkét oldal 
ártatlan áldozatai, családjaik és szeretteik iránt;

3. felszólítja a Hamászt, a PIJ-t és a Hezbollahot, hogy haladéktalanul vessenek véget az 
Izrael elleni támadásoknak; felszólítja mindkét oldalt, hogy haladéktalanul vessenek 
véget az összetűzéseknek, és törekedjenek tűzszüneti megállapodásra;
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4. megdöbbentőnek tartja, hogy a Hamász és a PIJ több mint 150 túszt elrabolt Izraelből, 
és bántalmazta őket, és felszólít azonnali, feltétel nélküli és biztonságos szabadon 
bocsátásukra; emlékeztet arra, hogy a nemzetközi jog tiltja a túszejtést;

5. tudomásul veszi Izrael önvédelemhez való jogát; emlékeztet arra, hogy ezt a jogot a 
nemzetközi humanitárius joggal teljes összhangban kell gyakorolni;

6. megdöbbenésének ad hangot a polgári áldozatok számának növekedése miatt, és mély 
aggodalmát fejezi ki az ENSZ Emberi Jogi Főbiztosa Hivatalának azon nyilatkozata 
miatt, amely szerint már egyértelmű bizonyítékok állnak rendelkezésre arra 
vonatkozóan, hogy az Izraelben és Gázában legutóbb kirobbant harcok során háborús 
bűncselekményeket követtek el;

7. sürgeti az összes felet, hogy tanúsítsanak önmérsékletet, és haladéktalanul vessenek 
véget a nemzetközi humanitárius jog megsértésének, beleértve a polgári lakosság elleni 
közvetlen támadásokat; a települések ostrom alá helyezését; az illegális fegyverek 
használatát; a túszejtést; a megkülönböztetés nélküli és aránytalan támadásokat; a 
lakosság erőszakos áttelepítését; és a kollektív büntetést;

8. aggodalmát fejezi ki az izraeli hadsereg által Gázában végrehajtott aránytalan 
bombázások miatt, amelyben – jóllehet a Hamászhoz és a PIJ-hez köthető célpontok 
ellen irányul – már több mint 2600 ember vesztette életét, és több mint 10 000 ember 
megsebesült, és amely miatt egymillió ember kényszerült lakóhelye elhagyására, 
akiknek többsége polgári személy, köztük gyermekek; sürgeti az izraeli kormányt, hogy 
vessen véget a Gáza elleni katonai támadásnak;

9. sürgeti az izraeli kormányt, hogy haladéktalanul vessen véget az ostromnak, és állítsa 
helyre az élelmiszer-, víz-, villamosenergia- és gázellátást, és biztosítsa, hogy ez az 
ellátás az egészségügyi ellátással és a humanitárius segélyekkel együtt eljusson a gázai 
lakosokhoz; kiemeli, hogy a kollektív büntetés a nemzetközi jog értelmében háborús 
bűncselekmény; felszólítja az izraeli vezetést, hogy haladéktalanul vonja vissza a 
palesztinok 24 órán belüli áttelepítésére vonatkozó végrehajthatatlan utasítását; kiemeli, 
hogy a visszatérés lehetőségének garantálása nélküli erőszakos áttelepítés a nemzetközi 
jog értelmében háborús bűncselekménynek minősül;

10. felszólítja Izraelt és Egyiptomot, hogy tegyék lehetővé a humanitárius folyosók 
létrehozását annak érdekében, hogy az ártatlan civilek elhagyhassák Gázát, az 
egészségügyi szakemberek pedig biztonságban mozoghassanak, és segítséget 
nyújthassanak a sebesülteknek; emlékeztet arra, hogy az ilyen humanitárius 
folyosóknak magukban kell foglalniuk a palesztinok Gázába való biztonságos 
visszatéréshez való jogát; felhívja az ENSZ-t és a Bizottságot, hogy nyújtsanak 
segítséget Egyiptomnak ideiglenes menekültszállások létrehozásában és 
finanszírozásában; felszólítja Egyiptomot, hogy fogadja a Gázából érkező 
menekülteket; elítéli a Gáza és Egyiptom közötti rafahi átkelőhely október 10-i 
bombázását, és felszólítja az izraeli hadsereget, hogy hagyjon fel az ilyen támadásokkal;

11. kéri az izraeli kormányt, hogy lépjen kapcsolatba a túszok családjaival, vegye fontolóra 
diplomáciai eszközök alkalmazását a túszok kiszabadítása érdekében, és tartózkodjon az 
olyan cselekményektől, amelyekkel veszélybe sodorhatja a túszok életét; felhívja a 
Bizottság alelnökét/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjét 
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(alelnök/főképviselő) és a tagállamokat, hogy ajánljanak fel segítséget Izraelnek a 
túszok diplomáciai eszközökkel történő kiszabadításához, lehetőség szerint a régió 
érintett partnereivel együttműködésben;

12. emlékeztet arra, hogy az izraeli–palesztin konfliktus évtizedek óta tart, és hogy az 
erőszak mindig csak újabb erőszakot szült, és erősítette a szélsőségeseket; mély 
aggodalmának ad hangot amiatt, hogy az izraeliek és a palesztinok közötti kapcsolatok 
és politikai párbeszéd az elmúlt években teljes mértékben leépültek, és hogy a palesztin 
területek elhúzódó megszállása nyomán, amely magában foglalta a telepek 
rekordméretű bővülését, a telepesek által elkövetett erőszak fokozódását, a 
házrombolásokat, a földelkobzásokat és kilakoltatásokat, tarthatatlan helyzet és számos 
emberi jogi válság alakult ki, amelyet sürgősen kezelni kell; hangsúlyozza, hogy az 
erőszak, a terrorizmus és az uszítás alapvetően nem egyeztethető össze az izraeli–
palesztin konfliktus békés rendezésével;

13. sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy használjanak fel minden 
rendelkezésre álló diplomáciai eszközt annak érdekében, hogy felszólítsák az érintett 
feleket az ellenségeskedés azonnali beszüntetésére és a polgári lakosság megóvásának 
lehetővé tételére, és emlékeztessék az érintett szereplőket a nemzetközi humanitárius 
jog tiszteletben tartására vonatkozó kötelezettségükre;

14. felhívja az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy kezeljék a jelenlegi konfliktus 
kiváltó okait, és a régióbeli partnerekkel és a nemzetközi közösséggel együttműködve 
fokozzák a kétállami megoldásra irányuló erőfeszítéseket, mivel a nemzetközileg 
elfogadott elképzelés szerint ez kínálja a legjobb esélyt az életképes békés 
vitarendezésre, és célja az, hogy véget vessen az ismétlődő erőszaknak, és lehetővé 
tegye az izraeli és palesztin oldal polgárai számára, hogy biztonságban, szabadságban, 
méltóságban és egyenlő jogokkal éljenek; felhívja az alelnököt/főképviselőt, hogy az 
Arab Ligával, Egyiptommal, Jordániával és Szaúd-Arábiával közösen meghirdetett, 
„közel-keleti békére irányuló erőfeszítések napját” az arab béketerv újjáélesztésére 
használja fel;

15. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Ursula von der Leyen, a Bizottság elnöke október 13-án 
az Európai Tanács felhatalmazása nélkül elutazott Izraelbe, és úgy véli, hogy az 
alelnök/főképviselő és az Európai Tanács elnöke által tett kiegyensúlyozottabb 
nyilatkozatok jobban összhangban vannak az EU régóta fennálló álláspontjával, amely a 
nemzetközi jog érvényesítését és a konfliktus békés megoldását támogatja; felszólítja az 
EU valamennyi képviselőjét, hogy tartsák magukat a kérdéssel kapcsolatban elfogadott 
politikákhoz és keretekhez, és megismétli, hogy valamennyi uniós intézménynek 
összehangolt erőfeszítéseket kell tennie annak érdekében, hogy elmozdulás történjen a 
palesztin állam általános elismerése felé a kétállami megoldás keretében;

16. felhívja az alelnököt/főképviselőt, a Bizottságot és az uniós tagállamokat, hogy 
ajánljanak fel Izraelnek minden olyan orvosi, pszichológiai vagy technikai segítséget, 
amelyre szüksége lehet a sebesült és traumatizált polgárainak való segítségnyújtáshoz;

17. üdvözli a Bizottság október 16-i bejelentését, miszerint megháromszorozza a Gázába 
irányuló humanitárius segítségnyújtást, és sürgeti a nemzetközi adományozókat, hogy 
kövessék ezt a példát; sürgeti Izraelt és Egyiptomot annak biztosítására, hogy a segélyek 
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a helyszínen eljussanak a rászorulókhoz; emlékeztet arra, hogy a Gázában élő 
palesztinokat régóta emberi jogi jogsértések érik mind a Hamász, mind Izrael Állam 
részéről;

18. hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az Európai Unió megbízható fejlesztési és 
humanitárius segítséget nyújtson a palesztin népnek a megszállt palesztin területen, 
amelyet részint a Palesztin Hatósághoz, részint az UNRWA-hoz juttat el; hangsúlyozza, 
hogy a Hamász támadásai nem indokolják a palesztin népnek nyújtott összes uniós 
fejlesztési támogatás visszavonását vagy felfüggesztését; tudomásul veszi a Bizottság 
azon bejelentését, hogy felülvizsgálja a Palesztinának nyújtott uniós forrásokat, és kitart 
amellett, hogy ezt a felülvizsgálatot gyorsan és jóhiszeműen kell elvégeznie, és annak 
eredményéről be kell számolnia a Parlamentnek; emlékeztet arra, hogy az EU hivatalos 
képviselői által tett bármely bejelentést megelőzően le kell folytatni az ilyen döntések 
meghozatala és bejelentése tekintetében alkalmazandó megfelelő intézményközi 
eljárást; elítéli a szomszédságpolitikáért és a bővítésért felelős biztos által e tekintetben 
elkövetett súlyos jogsértést;

19. ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az Iráni Iszlám Köztársaság és erőszakos 
nem állami szereplőkből álló hálózata destabilizáló szerepet játszik a tágabb értelemben 
vett közel-keleti régióban; felhívja az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy 
továbbra is használjanak fel minden megfelelő eszközt az iráni Forradalmi Gárdára 
gyakorolt nyomás növelése és a belföldön és külföldön folytatott romboló 
tevékenységei elleni hatékony fellépés érdekében;

20. felhívja az EU-t és a tagállamokat, hogy támogassanak minden olyan kezdeményezést, 
amelynek célja, hogy továbbra is elszámoltathatók legyenek a nemzetközi humanitárius 
és emberi jogi jogszabályokat Izraelben és a megszállt palesztin területeken megsértő 
szereplők, különösen ösztönözve a Nemzetközi Büntetőbíróság munkájának 
támogatását, amelynek megbízatása kiterjed a jelenlegi konfliktusban részt vevő 
valamennyi fél által elkövetett, nemzetközi jog szerinti bűncselekmények kivizsgálására 
is; kiemeli, hogy a büntetlenség felszámolása kulcsfontosságú eleme az életképes 
megoldás kidolgozására irányuló nemzetközi erőfeszítéseknek, mivel az emberi jogok 
semmibe vétele és a büntetlenség kölcsönös dehumanizációhoz vezetett;

21. riasztónak tartja, hogy az X közösségi platformon a konfliktushoz kapcsolódó hamis 
információk és erőszakos képek terjednek; emlékeztet arra, hogy a digitális 
szolgáltatásokról szóló jogszabály jogi kötelezettségeket ír elő az X-hez hasonló 
platformok számára a jogellenes tartalmak azonnali eltávolítására;

22. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 
Bizottság alelnökének/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének, az 
Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges képviselőjének, a 
tagállamok kormányainak és parlamentjeinek, az ENSZ főtitkárának, az ENSZ közel-
keleti békefolyamatért felelős különleges koordinátorának, a Knesszetnek és az izraeli 
kormánynak, valamint a Palesztin Hatóság elnökének.


